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EN IMPORTANT! Enter car specific info from the Kit-manual
into this manual. See pen icon, when and where to write in
the info.

DE WICHTIG! Tragen Sie die fahrzeugspezifischen Infor-
mationen aus dem Kit-JHandbuch in dieses Handbuch ein.
Das Stiftsymbol zeigt, an welcher Stelle die Informatonen
eingetragen werden miissen.

FR IMPORTANT!A partir du manuel du kit, saisissez les
informations spécifiques au véhicule et inscrivez-les dans le
présent manuel. Licéne de stylo indique quand et ou inscrire
les informations.

NL BELANGRIJK! Neem autospecifieke informatie uit de
Kit-handleiding in deze handleiding over. Zie het pen-picto-
gram voor wanneer en waar u de info moet invullen.

IT IMPORTANTE! Inserire in questo manuale i dati specifici
alla vettura e che si trovano nel manuale KIT. La miniatura a
forma di penna mostra quando e dove trascrivere le informa-
zioni.

ES jIMPORTANTE! Introduzca en este manual la infor-
macion especifica del coche que encontrara en el manual
del Kit. Fijese en el icono del boligrafo para saber cuando y
donde introducir la informacion.

PT IMPORTANTE! Introduza neste manual as informacdes
especificas do automével do manual do Kit. Localize o icone
de lapis para saber quando e onde escrever as informagoes.

SV VIKTIGT! Skriv in bilspecifik info fran Kit-anvisningen
i denna anvisningen. Se pennasymbolen, nar och var infon
skall skrivas in.

DK VIGTIGT! Notér de bilspecifikke oplysninger fra
brugsanvisningen til seettet i denne vejledning. lllustrationen
med blyantikonet viser, hvor oplysningerne skal noteres, og i
hvilken reekkefolge.

NE VIKTIG! Skriv bilspesifikk info fra Kit-handboken inn i
denne handboken. Se penneikonet for nar og hvor du skal
skrive informasjonen.

FI TARKEAA! Lisaa autokohtaiset tiedot sarjaoppaasta
tahan oppaaseen. Kynakuvake osoittaa milloin ja mihin tiedot
pitéa kirjoittaa.

ET NB! Mérkige auto andmed komplekti juhendist kaesole-
vasse juhendisse. Lugege pliiatsiikooniga téhistatud kohast,
millal ja kuhu andmed kirjutada.

LV SVARIGI! lerakstiet komplekta rokasgramatas specifisko
informaciju 8aja rokasgramata. Skatiet pildspalvas ikonu, lai
uzzinatu kad un kur informacija ir jaieraksta.

LT SVARBU! | §j vadova jveskite specifing masinos infor-

macijg i$ rinkinio vadovo. Norédami suzinoti, kada ir kur reikia
jrasyti informacija, zZitrekite piestuko piktograma.

PL WAZNE! Wpisac w tej instrukcji dane dla konkretnego
samochodu z instrukcji KIT. Miejsce i moment, w ktérym
nalezy zapisac¢ te dane wskazuje rysunek otéwka.

RU BAH{HO! BHecuTe nHhopmaLmio 0 KOHKPETHOM aBTo-
MOGWEe U3 PYKOBOACTBA MO SKCMJlyaTalyn KOMMIEKTa B Ha-
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cTosLLEe PYKOBOACTBO. M306pareHre KapaHaallia yKamer,
B KAKOM MECTe HEOBXOAMMO BHECTM MH(OPMALMIO.

UK BAHJIUBO! BHeciTb iHbopmaL,ito Npo KOHKPETHMM
aBTOMOGi/b i3 NOCIBHMKA 3 BUKOPUCTaHHA KOMMIEKTY B LiEH
NOCIGHMK. 306pareHHs 0iBLA BKaXKe, B AKOMY caMe MicL
HeobXxiaHO BHeCTH iHdopmaLiio.

BG BAHHO! Bveegete nHdpopmaumaTa, cneumpuyHa 3a
aBTOMOGMNA, OT PBLKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a Ha KoMnieKTa
B HaCTOALLOTO PBbKOBOACTBO. MIKOHaTa-nucaska nokasea
Kora 1 Kbfje Aa BbBejeTe MHpopMaLmaTa.

CS DULEZITE! Zadejte informace specifické pro vozidlo z
navodu pro sadu do tohoto navodu. Viz obrazek pera, kdy a
kam informace zapsat.

SK DOLEZITE! Zadajte informacie $pecifické pre vozidlo z
navodu pre supravu do tohto navodu. Vid' obrazok pera, kedy
a kam informéacie zapisat.

SL POMEMBNO! Vnesite podatke avtomobila iz priroénika
kompleta v ta priro¢nik. Glejte ikono peresa, ki oznacuje, kdaj
in kam je treba vnesti podatke.

HR/BiH VAZNO! Unesite informacije o vozilu iz priruénika
seta u ovaj priru¢nik. Pogledajte ikonu olovke da biste znali
kada i gdje zapisati informaciju.

RO IMPORTANT! Introduceti informatii specifice auto-
turismului din manualul Kit in acest manual. Consultati
pictograma ,.creion”, pentru a afla cand si unde trebuie sa
completati informatiile.

HU FONTOS! Vezesse at az autéra vonatkozo, a készlet
kézikdnyvében megtalalhaté adatokat ebbe a kézikdnyvbe.
A toll ikon mutatja, mikor és hova kell az adatokat beirni.

EL ZHMANTIKO! Elodyete Tig eldikég TAnpodopieq
CQUTOKIVITOU ATT6 TO EYXEIPISIO TOU KIT OTO TIAPOV EYXELPISIO.
Aegite amo To £1KoVidIo TTévag Ta onueia Kataxwplong Twv
TIANPODOPLWV.

TR ONEMLI! Kit kilavuzundaki araca ézel bilgileri bu kila-
vuza girin. Bilgileri ne zaman ve nereye yazacaginizi kalem
simgesine bakarak anlayabilirsiniz.
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Tighten alternately

Die Schrauben abwechselnd anzie-
hen

Serrer alternativement chaque coté
Afwisselend aan de linker- en de
rechterkant aandraaien
Alternare il serraggio delle viti
Apretar alternativamente

Aperte alternadamente

Dra at vaxelvis

Speend skiftevis

Trekk til vekselvis

Kierra vuorotellen

Pinguldage vaheldumisi
Pievelciet pamiSus

UzZsukinékite pakaitomis

Sruby dokrecaj naprzemiennie
3ararveariTe nonepemMeHHo
3arAarTm no4eproso

3aterHeTe nocnefoBaTesiHO
Pokretta bagaznika dokrecaj
dokrecaj naprzemiennie.
Dotahuijte striedavo

Privijajte izmeni¢no.

HR/BiH Naizmjeni¢no zategnite
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